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Hal Yastati‘u Rrabbu Bi
Would The Lord Use Me?
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Hal Yastati‘'u Rrabbu Bi
‘An Yasna‘al ‘Aja‘eba?

Would the Lord use me to do wonders?



wa En Talabtu Takrisi
Hal Yastajibul Talaba?

And if | ask to be set apart,
will He grant my request?



Na’am Na’am ... Na‘am Yaqulu
Rabbuna ... Tagaddasu li’'Amali

“Yes!” says our Lord!
Be sanctified for this work



Ly b a0 Jae e
Ghadan sa‘A‘'malu Bikum ...
Fi Wastikum, Fi Wastikum ‘Aja’ebi!

For tomorrow | will do wonders amongst you!
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Hal Yastati‘'u Rrabbu "An
Yugaddisa Dhal Jasada?

Would the Lord sanctify my flesh?



. N
Ma‘ Da‘fihi wa'Ethmihi
Bihi Yahillu leIMada®

Despite its weaknesses and sins,
would He still dwell with me forever?



Na’am Na’am ... Na‘am Yaqulu
Rabbuna ... Tagaddasu li’'Amali

“Yes!” says our Lord!
Be sanctified for this work



Ly b a0 Jae e
Ghadan sa‘A‘'malu Bikum ...
Fi Wastikum, Fi Wastikum ‘Aja’ebi!

For tomorrow | will do wonders amongst you!
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Hal Yastati‘'u Rrabbu "An
Yushaghila Mawahibi?

Would the Lord fan into flame the gifts within me?



Mugaddisan ‘Awatifi
Limajdi Man "Ahabbant?

And sanctify my emotions,
to the glory of the One who has loved me?



Na’am Na’am ... Na‘am Yaqulu
Rabbuna ... Tagaddasu li’'Amali

“Yes!” says our Lord!
Be sanctified for this work



Ly b a0 Jae e
Ghadan sa‘A‘'malu Bikum ...
Fi Wastikum, Fi Wastikum ‘Aja’ebi!

For tomorrow | will do wonders amongst you!
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Hal Yastati‘'u Rrabbu "An
Yubarika Fi Khedmati

Would the Lord bless my ministry?
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Mukarrasan liMajdihi
Kullt Lahu biJumlati!

To be completely and fully set apart for His glory?



Na’am Na’am ... Na‘am Yaqulu
Rabbuna ... Tagaddasu li’'Amali

“Yes!” says our Lord!
Be sanctified for this work



Ly b a0 Jae e
Ghadan sa‘A‘'malu Bikum ...
Fi Wastikum, Fi Wastikum ‘Aja’ebi!

For tomorrow | will do wonders amongst you!



